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Abstract

Stories about Roma (for example, Dévcatko, rozdélej ohnicek Make A Fire, My
Girl by Martin Smaus), works by Romani authors written in Czech and Romani,
published for example in the publishing house KHER, as well as portraits of Romani
personages can help us better understand Romani mentality and culture. The two
comic trilogies O pribjehi On Stories (201) and Nejisté domovy Uncertain Homes
(2016) deal with a range of current social problems, based, however, on sociological
research and the authentic narratives of the particular characters. The stories are at-
tractive in terms of their art, specifically in the form of comics. The Romani scholar
Markéta Hajska and the social anthropologist Masa Bofkovcova, who cooperate with
leading comics artists (for example Vojtéch Masek), are behind the origin of the
project. Six volumes with a remarkable content gradually came into being dealing
with the fates of six Roma of different generations and social origin. The works have
a certain civility, authenticity and objectivity, while at the same time helping the
reader obtain an improved understanding of Romipen (Romani identity), and are
marked by a distinct artistic style and the hybrid character of the genre features.

K lepsimu porozuméni romské mentalité a romskeé kultufe mohou poslouzit nejen
piibéhy o Romech (napt. Dévédtko, rozdélej ohnicek od Martina Smause), tvorba
romskych autorti, psana v cestiné nebo romstin¢, vydavana napf. v nakladatelstvi
KHER, ale také portréty romskych postav. Dvé komiksové trilogie O pribjehi (2010)

* Studie je Castetnym vystupem z projektu SGSO1/FF/2018 Vybrané zZdnrové
a subZanrové promény v soucasné ceské literature I1.
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a Nejisté domovy (2016) zpracovavaji fadu aktualnich spolecenskych problém,
ptitom podlozi jsou sociologické pruzkumné sondy a autentické narativy jednajicich
postav. Zpracovani latky je zpfistupnéno umélecky, navic komiksové, v obrazovém
narativu. U zrodu projektt stoji romistka Markéta Hajska a socialni antropolozka
Masa Botkovcova, které pro spolupraci ziskaly pfedni komiksové tvirce (napf.
Vojtécha Maska). Vzniklo postupné Sest svazkd s pozoruhodnym obsahem, po-
jednavajici o Sesti osudech Romu odli$ného genera¢niho a socialniho pivodu. Za-
ujmou svou civilnosti, autenticitou, vécnosti, pfitom vedou ¢tenafe k lep§imu pocho-
peni romipenu (romské identity), vynikaji odlisnym vytvarnym rukopisem a hybrid-
nosti zanrovych znaku.

Ceské komiksové trilogie' s romskou tematikou, které vznikly ve
druhém desetileti 21. stoleti, dostaly nazvy O pribjehi (2010) a Nejisté
domovy (2016). Svou $irsi ¢tenafskou odezvou jsou srovnatelné snad
jen s proslulym ¢eskym komiksovym romanem Alois Nebel (2003)
autorti Jaroslava Rudise a Jaromira 99. Spojujicim prvkem zminova-
nych d¢l se stavaji jejich tviirci, nebot’ Jaromir 99 a Vojtéch Masek,
scendrista a kreslif romské trilogie, patii k tzv. generaci Nula.> Svou
pusobnost v novéjsi ¢eské literatuie projevili komiksovi tviirci osobi-
tym a té€Zce zaménitelnym rukopisem, navic se namétove nevyhybaji
ozehavé spoleCenské problematice, souziti majoritni spole¢nosti
s romskym etnikem. Zatimco v zahrani¢i se komiks jiz davno stal rov-
nocennym zanrem, v ¢eském literarnim a kulturnim prostoru se prosa-
zuje piece jen povlovné, zvlasté kdyz se prezentuje jako graficka no-
vela, subzanr historické, spole¢enské nebo zivotopisné vétve.

! Nepouzivame termin grafickd novela, nebot’ v &eiting méa pojem graficky
ponékud odlisny vyznam nez v angli¢ting, stejné jako novela neni shodnym ozna-
¢enim jako u nas. Pfitom se nevzil ani termin vizudlni narativ. Jestlize v této studii
uvazujeme o komiksové trilogii, pouzivame sice terminologii literarni védy a dovo-
lavame se k rozsahové-formalnimu kritériu, ale zaroven odkazujeme k novosti ¢es-
kého komiksu, protoze mame na mysli rozsahlejsi Gtvar se zavaznym obsahem a pro-
myslenou strukturou.

2 Poprvé byla takto oznaGovéna nova vlna mladych autorti Geskych komiksd
v pfedmluvé Tomase Proktpka v knizni antologii Generace Nula 2010. Citovano
z publikace Novy cesky komiks... 2012, s. 21.
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Srovnani se zahrani¢ni tvorbou

Ceské romské trilogie nebudeme srovnavat s francouzskou komik-
sovou sérii Gipsy (2002—2003; knihy: Smolderen, Gipsy 2003a, b, c,
2004), ktera je vysledkem spoluprace Svycarského kreslife Enrica
Mariniho a belgického scénaristy Thierry Smolderena (v ¢eském piek-
ladu ji zname zasluhou Tomase Bicana a Richarda Podan¢ho). Jeji
modus je odli$ny. Pojem modus pouzivame proto, Ze sledujeme inter-
medialni zpracovani spole¢ensky naléhavych témat. Rozdilnost v pii-
stupech francouzsky psané¢ho zpracovani spociva rovnéz v hodno-
tovém systému a mentalni specifi¢nosti (Sevéikova 2008, s. 35-41).
Ob¢ Ceské ,,romské trilogie” vznikly ve snaze popularizovat a zpii-
stupnit romskou kulturu a odlisné Zivotni pozice Romu. Vztah k Ro-
mim je budovan na principech poznavacich, je doprovazen snahou
priblizit se prostfedi, v némZ se pohybuji, byt’ to nemusi byt jed-
noduché a jednozna¢né. Hlavni hrdina Gipsy je naopak vyli¢en jako
vécny rebel, nihilista a nasilnik, vyznacuje se ,,neutlumitelnymi emo-
cemi”, ,,nezvladnutelnym nasilnickym chovanim”, které je podle au-
torti dokladem etnické odlisnosti. Podle Veroniky Sevéikové se fran-
couzsky psany komiks stal ideové zna¢né diskutabilni. Na jeho prikla-
du se poukazuje, jak v souc¢asné moderni evropské spole¢nosti prezi-
vaji stereotypy v mysleni, kde vznika Zivna ptda pro rasistickou pied-
pojatost na jedné strané, apatie nebo agresivita na stran¢ druhé.

Prvni ¢eské komiksové zpracovani

Prvni Ceské komiksové zpracovani romské latky se spole¢nym
nazvem O pribjehi (2010) nezastira pragmaticko-recepcni zietel. Vy-
chodiskem je odborny pfistup k romské problematice, sbér tzv. oral
history, nebot’ autory projektti zajimaji prosté lidské ptibchy a auten-
tické vypovédi Romu riznych generaci. Autofi vybiraji takové po-
stavy, které se stejné jako v jinych druzich mimetického uméni pred-
stavuji jako klicové. Piednosti komiksti se stava, Ze je vnimame jako
pribéh odvijejici se pfed nami. V prvnim souboru O pribjehi se svazky
nazyvaji Albina, Ferko, Keva podle vlastnich jmen hrdint. Jedna se

85

0 bézny komiksovy postup (viz Alois Nebel), stejné¢ jako se vzilo
zlstat u jednoho vzhledu postavy (fyziognomie, anatomické pro-
porce, obleceni), aby byly postavy snaze rozpoznatelné a zvyraznily
se tim nékteré jejich povahové a télesné rysy. Tvirci komikst mohli
vyhotovit portrétni fotografie jednajicich postav a pofidit zvukové
nahravky spole¢nych rozhovort, a tak eliminovali jiz jednou fe¢ené
a vraceli se k uzlovym zivotnim bodtim.

V komiksovych svazcich vystupuji nejen Romové, ale také dalsi
realné postavy, vcetné terénnich vyzkumnych pracovnikl (i¢inkuje
v nich napf. romistka Markéta Hajska, socialni antropolozka Masa
Boikovcova).> Nastolené situace jsou zaloZeny na piekvapujicich
zivotopisnych faktech romskych hrdint, které objasiiuji rodové vzta-
hy, vzité vzorce chovani, predsudky, city a touhy postav. V pozadi se
odviji fada spole¢enskych a historickych promén, véetné rozpadu Ce-
skoslovenska, ekonomické krize doprovazené ztratou zaméstnani
a dal8imi jevy. Cilem téchto komiksi je zachytit a zprostiedkovat re-
cipientovi aktualni tematiku. Mala lidska dramata s realn¢ pfitomnou
situaci, dil¢i fakta, osudy i osoby doplnuji pfedstavy o Romech. Jejich
zivoty nejsou idealizovany, neskryvaji se krajni (negativni) emoce,
nicméné je zfejmé, Ze se jedna o moderni beletristické biografie. Hrdi-
nou se zde stavaji osoby z hlediska velkych déjin nevyznamné, ,,ji-
naké”, pfitom jsme seznamovani jen s vybranymi Zivotnimi epizo-
dami, které podle pozice jednajicich postav sehravaji vyznamnou roli
pro zvolené modality.

V cyklu Nejisté domovy, v némz se zachycuje détstvi a dospivani
romskych hrdindi generace sociology oznacované jako ,,Z”, nebot
jsou narozeni v novém miléniu, plisobi na vnimatele zobrazeni so-
cialniho prostfedi, z n¢hoz déti vzesly. Maskovo Cernobilé feSeni
v prvnim souboru odpovida zvolené dokumentarni poloze, je v rov-

3 Je absolventkou prazské romistiky na FF UK. Vydala knihu Romsky etnolekt
Cestiny: Pripadova studie (Praha: Signeta, 2007). Zabyva se v ni materidlem dia-
lektu ¢asti romské komunity v prazské ¢tvrti Smichov. Dovidame se tak o existenci
specifiky romské podoby mluvené cestiny.
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novaze s textovymi pasazemi. Pro druhy soubor je ptiznacné posileni
barevnosti, které 1épe navozuje Skalu pocitd, kterymi hrdinové pro-
chazeji, zpusoby, jak (ne)prekonavaji prekazky. Svazky zahrnuji smu-
tek, nesoulad i nesouhlas s mistem, kde se nachazeji. Jedna se o pii-
béhy déti mnohdy s vyvojovou dysfazii, téZce vychovatelné.

V obou komiksovych souborech dochazi ke kombinaci odborné
(védecké) metody s metodou modalné specifikovanou tak, ze vysle-
dek ma blizko k uméleckému zobrazovani dé€ji s cilem postihnout
spletitéjsi vztahy mezi romskou a neromskou komunitou, mezi samot-
nymi Romy, v souziti Cechti a Slovaki i se vztahem k romskym
komunitam v zahrani¢i. Na jednom poélu tedy stoji vyzkumna strate-
gie, kterd je zaloZena na vstficnosti a v§imavosti, probihd v ur¢itém
casovém useku, berou se v tvahu sociologicka paradigmata (sociog-
noseologick a institucionalni), na druhé strané se objevuje snaha vyt-
vofit komiksové sdé€lné curriculum vitae zvolenych postav. Vypra-
vovani zivotnich pfib&ht polarizuje mezi polem faktografickym a po-
pularné beletrizujicim. Zatimco v prvnim sdélovacim okruhu se d¢&j
odviji zpomalenéji, nebot’ se uvadéji §irsi souvislosti, svazky maji své
prology a epilogy, ve druhém okruhu maji pfevahu protikladné emoce
a scény a vyjevy se odehravaji zrychlené. Zvlasté ve druhém souboru
reaguji romské déti ziveln€, pudové, dostavaji se do necekanych stretti
s vychovateli a péstouny, necht¢ji se prizplisobit zavedenému rezimu,
trpi osobnostnimi poruchami, n¢kdy se citi jako nemilované, odstrko-
vané a podcenované.

Autofi komikst sice ponechavaji vypravécskou volnost narato-
rum, nebot’ se ve vysledku jedna o bytostné / ontologicky osobité re-
flexe, které¢ navic disponuji vicevyznamovosti, uvédomuji si vSak, ze
mohou narazit na subjektivni bariéry zobrazovanych postav. Napf. pro
Albinu je Casovym predélem osudova laska k muzi neromského ptivo-
du. V podstaté ji vedeny dvoji Zivot vrcholi manzelovou sebevrazdou
a odchodem z vychodniho Slovenska na severni Moravu. Autofi
komikst museli nejdiive ziskat divéru a souhlas jednajicich postav
s beletristickym zpracovanim. Je pochopitelné, Ze se pii ném zvysi
funkéni a sémanticky rozptyl a mize dojit k rozkmitu mezi protik-
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ladnymi poly. Nevi se, jak budou reagovat. Vzajemny dialog byl vSak
zaloZen na korektnosti, vzajemné duvéie, pratelskosti, vstiicnosti, to-
lerantnosti. Jako celek ptisobi obrazkovy narativ divéryhodné, cti se
individualni pozice postav. Nementoruje se, nehodnoti, ale ani neod-
suzuje. Nezalezi na tom, jakym jazykem mluvi (slovensky, ¢esky,
romsky), zda s vétsi ¢i mensi frekvenci pouzivaji onomatopoie (mi-
mochodem frekventovangji jsou zastoupena v Nejistych domovech,).

Trilogie jsou ojedin€lé nejen v tom, ze jednotlivé svazky vznikly
z iniciativy osvéd¢eného autorského tymu sloZzeného z odborné eru-
dovanych pracovnikd, ktefi maji znalosti ze sociologie, antropologie,
specialni pedagogiky a dal$ich kognitivnich véd, ale neopomijeji se
ani umélecka forma beletrizovaného zpracovani tématu a vysledny
komiksovy tvar, ktery nutn¢ zacneme vnimat esteticky. Obé trilogie se
tak stavaji pozoruhodnym fenoménem, nebot’ se nejedna jen o indi-
vidualizaci postav, ale o spoleCensky obraz, na némz se podileji hu-
manitni védci a umélci, scenaristé, vytvarnici, kreslifi, muzikantka
a raperka, osvédéeni tvirci, kteti uspéli v ¢eské i mezinarodni konku-
renci (napf. Vojtéch Masek a Lela Geislerova).

Vychozi myslenkou Masi Botkovcové a Markéty Hajské byla
snaha zachytit Zivotni pfibchy obycejnych Romi v osadéach na Slo-
vensku, protoze po povodnich v roce 1998 sem prichazeli ¢lenové Ce-
ské humanitarni organizace Clovék v tisni. Prvni dil trilogie Albina byl
uspésné dotvoren vytvarnikem a scénaristou Vojtéchem Maskem, jenz
kombinoval hodnovérné fotografie s malbou a kresbou, pouzil $iro-
kou kresebnou skalu. Maskova préace byla prdvem ocenéna a on se stal
laureatem nejvyssi komiksové ceny Muriel. Komiksova zpracovani
romské problematiky se postupné stavaji UispéSnymi transpozicemi
seridzniho sociologického a antropologického vyzkumu. Jak jsme jiz
uvedli vySe, pohybuji se na hranicich védnich obort i uméleckych
druht, vysledny tvar bychom mohli oznagit jako synkrezi (Sidak
2013, s. 114). Propojuje se v nich text (literatura) a obraz (vytvarné
umeni), srastaji v ném rizné umeélecké druhy, které typologicky od-
povidaji prechodiim do dalSich kodd (Mauthauser 1999, s. 102),
obrazkova pasma stiidaji Maskovy celostrankové malby.
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O pribjehi — vypovédi o nedavné minulosti i soucasnosti

Pribehy jsou vybrany tak, aby se ¢tenaf sezndmil s né€kterymi pred-
staviteli Romt, vypofadal se se slozitou problematikou, ktera je stale
7iva a pro znacnou ¢ast romské i neromské populace také velmi cit-
liva. Je ji jinakost a vztah minority k majorité, doprovazeny se-
beuvédoménim a romipenem (romskou identitou). V prvni sérii ilus-
trativné prevazuje kresebny Cernobily kontrast, coz vét§inou souvisi
s romskym vnimanim Zivota a svéta (Jafabova, Davidova (eds.)
2000), ve druhé sérii s nazvem Nejiste domovy dochazi k modalni spe-
cifikaci, kresebné se postupuje také s pouzitim pocitacové techniky.

V obou trilogiich se zuro¢uje scendristicka narativni forma, propo-
juje se nékolik zanrovych architextli (spoleCenska novela, vyvojovy
pribéh, klukovsky a div¢i ptibéh), obrazoveé podpotenych sekvence-
mi, které pfipominaji filmové postupy (Foret 2012, s. 86). Védecka
baze, odborna podloz, kterou zejména aplikuje Vojtéch Masek, re-
spektuje cil a poslani publikaci, ale nerezignuje ani na osobitost, jedi-
necnost a neopakovatelnost zivotnich piibéhit vybranych hrdind.
Pii realizaci druhé fady — trilogie Nejisté domovy — byl pfizvan k spo-
lupraci FrantiSek Loubal, dale se uplatnil pfistup specializovaného
komiksového autora Marka Pokorného a maliiky a scenaristky Lely
Geislerové, sestry znamé ceské filmové herecky Ani Geislerové. Vi-
zualni efekt a grafické provedeni v obou sériich jsou natolik ptisobivé,

rw e

moment.

Z rozboru svazkl Albina a Ferko, kde se prolina fada vyzna-
movych rovin, vyplyva, Ze lze postihnout jak riizné ¢asové déje, tak
osudy postav, které charakterizuje zevnéjsek, zpiisob obzivy i jazyk.
V komiksech prvniho souboru se stava spoleCnym jmenovatelem
pribuzna déjinna zkusenost, zaujmou vybér motivi i zplsob zpra-
covani (linearita a sukcesivita). Ctenat rozpozna, kdy se Ferko snazi
vytvofit co nejlepsi dojem o sob¢ i1 olasskych Romech, vypomaha si
fabulaci. VSude tam, kde umocnuje vyznam svého rodu a zdiraziuje
pozici v pfirozeném svéte, vypravi tak, Ze se ocita blizko mytu nebo
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pohadky. Fikéni svét chapeme ve shodé s Ryanovou (2015) nebo se
Stanislavem Raktsem (2015) — jako ontologicky novou skute¢nost.
Zvlasté v ptibehu o Ferkovi, kde se objevuji fikéni pfibéhy znamé
z vypravéni predkd, vznikaji samostatné celky, které nejsou detailné
rozpracovany do obrazkového narativu, avSak vzdy jsou dostatecné
srozumitelné. Méni se v nich spiSe textova stylizace. Vytvati se jako
kdyby odstup od pfitomného svéta a Ferko misty pfipomina lidového
vypravece. Stava se mluvéim a hlavni postavou zaroven, vse vztahuje
k sob€ a své rodiné. Postihnout zpisob komunikace v tomto speci-
fickém okruhu vypovédi nelze bez vztahovych ramcl. Rozpolozeni
postav se zrcadli ve vyrazné gestikulaci a mimice, avSak $ir$i kontext
musi byt vyjadfen nedlouhymi udernymi vétami, aby déj nabyl spad.
Zanr komiksu se v té&chto dvou souborech projevuje jako svébytné
médium, nepostrada nosny obsah, ale nechybi v ném ani umélecky
rozmér. Nami analyzované romské komiksové trilogie jsou zalozeny
na podnétnosti sociologického vyzkumu, nejsou primarné zalezitosti
vytvarnou, avSak tim, ze se vytvarné slozky ujali talentovani vytvar-
nici, povazujeme uméleckou (komiksovou) realizaci tématu za rovno-
cennou.

Generacni zastoupeni postav

V knihach O pribjehi vystupuji v jednotlivych zivotnich vypove-
dich jako hlavni aktéfi tfi Romové riznych generaci. OdliSuji se
vékem (Ferko je Sedesatilety, Albina pétactyficetiletd, Keva ma dva-
cet let). S Ferkem se dostavame do severnich Cech a cestujeme az do
Svédska, s Albinou se pohybujeme v romskych osadach vychodniho
Slovenska a v Javorniku na severni Moravé v 90. letech 20. stoleti,
Keva proziva détstvi a dospivani v polistopadovém cCase, vyrusta na
prazském Smichové, pozdéji se dostava do vesnic kolem Prahy. Jejich
nazory, zivotni styl, zplsoby traveni volného Casu jsou generacné
znaéné rozdilné. Ve Ferkovi prokazuji Romové starsi a stiedni genera-
ce vzajemnou solidaritu, projevuji respekt a tctu k star§im ¢lentim

vvvvvv
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vetsi zivotni zkuSenosti a nabyli moudry rozhled. Ferko stoji vzdy za
svou rozvétvenou rodinou, neobraci se vSak zady k nikomu. Kdyz
nékdo onemocni, snazi se mu pomoci, vyslechnout ho a porozumeét
mu. ZeSiroka mluvi a je rad, kdyz mu ostatni s respektem naslouchaji.
Stava se vzorem pro Romy — slovem i ptikladem. Opakované vyzyva,
aby si vazili jeden druhého a uctivali zkusené, aby neptestali pracovat.
Vystupuje jako moudry a spravedlivy muz s vysokou moralni autori-
tou, jenZz cti vnitini romské zakony a jako ostatni se podfizuje rozhod-
nuti ,,romského soudu”.

Stfedni generaci slovenského romského etnika zastupuje krasa-
vice Albina. Prevysuje okoli svou vrozenou inteligenci, svobodomysl-
nosti, snahou vymanit se z tradi¢nich pout rodinnych vazeb a sub-
misivniho postaveni Zeny. Romové povazuji své manzelky za sviij
majetek, mohou je beztrestné a nezdivodnéné mlatit. Pfibéh Albiny
v osadé Hermanovce na vychodnim Slovensku je vidén ze Ctyt rozdil-
nych zornych Ghlu: z pohledu Albiny, o¢ima ¢eského humanitarniho
pracovnika Karla, ktery pfichdzi do osady béhem povodni v roce
1998, pohledem skeptického Ceského antropologa Jardy a nadSené
prazské studentky Klary. Nejmladsi generaci zastupuje Keva, o které
pojedname pozdéji.

Nejisté domovy

Prvni trilogie O pribjehi je ojedinéla nejen zvolenou komiksovou
uméleckou formou, ale také tim, Ze ptibéhy o dospélych Romech vy-
chazeji ze Zivotnich zkuSenosti tii po sobé jdoucich generaci, které
&astecnd zily v Cesku a na Slovensku. Hrdinové reprezentuji typické
generacni romské predstavitele. Svazky O pribjehi jsou navic unikatni
vypravécovym postojem, protoZze o svém zivoté protagonisté vy-
pravéji jakoby sami a nechéavaji na ctenafi, aby sdm piisel na to, jakou
pozici zaujimaji. Nebylo donedavna obvyklé, abychom se setkavali
s tematizaci romské identity a se vzpominkami Romt, natoz zpro-
sttedkované v komiksové podobé€. Druha trilogie Nejisté domovy na-
vazuje na osvédCeny postup, avsak soustfed’uje se na osudy téch, kteii

91

prosli tstavy, zili v détskych domovech. Tii romsti reprezentanti vy-
povidaji o svych trapenich a socialni izolaci, kterou si zkraje neuvédo-
movali. Vraci se ve svych vzpominkach k détstvi a dospivani, které
bylo pfece jen trochu jiné nez svét jinych vrstevnikl. V dobé, kdy brali
rozum, v letech, ktera si jiz pamatuji, byli obklopeni vychovatelkami
v détskych domovech, nevybavovali si, jak rodice vypadaji. Nékteri
se naucili ignorovat okoli a proto, Ze se obavaji zklamani, nenavazuji
dlouhodoba pratelstvi s neromskymi spoluzdky. Michal ve svazku
Nebud' jak gadzo! (2016) zije od svych dvou let v détském domové ve
Frydlantu v Cechach, Honza Oracka ze Silnéjsiho nez nékdo v Husinci
a pak v fadé dalsich domov, Lili z knihy Lili a dvé mamy byla ode-
brana matce ve Ctyfech letech. (Nazvy mést, mist, jména a piijmeni
protagonistli byly na ptani hrdini zménény nebo vynechany.) K pés-
tountim se Lili dostava az ve svych deseti letech. ,,Druha mama” dobie
vi, ze zbyva malo ¢asu k tomu, aby divence vstipila, co bude v ma-
joritni spolecnosti potiebovat. Stfidaji se diferencované thly pohledu,
nebot’ romské déti, a to bez ohledu na to, zda se jedna o chlapce nebo
divku, o slabsi nebo silngjsi intelekty, s talentem (napi. muzikalnim)
nebo bez néj, zdravé nebo s vaznéj§imi poruchami chovani, prahnou
spiSe po romské komunité. V komiksovém zpracovani jsou dokonce
naznaceny nékteré vyvojové a tvarové modifikace ozehavé sociokul-
turni tematiky, ktera neobchazi segregaci — integraci a inkluzi. Patii ke
cti autorského tymu, Ze neni vedena snahou idealizovat a zjednoduso-
vat. Odkryvaji se riiznorodosti, nezatajuji se lidské charaktery od em-
patie a snahy pomoci po lhostejnost, vypocitavost az surovost, t&z-
kosti a problémy.

Ferkiv Zivotni pribéh — priklad z déjin olaSskych Romu

Vratme se k prvni trilogii O pFibjehi (Histoires), ktera byla v roce
2011 Milenou Fucikovou prelozena do francouzstiny a byla vydana
v Bussy-Saint-Georges. Za¢neme trilogii, ktera nese nazev Ferko. Na
prvni pohled se zda, Ze FrantiSek Makula zvany Ferko pouze vypra-
vuje, co slysel od svého dédy. Autofi trilogie ponechavaji textu urcité
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priznaky: sméeSuji se v nich zdroje a asociativni pfifazovani motivd,
které neposiluji vztahy vnitrotextové, ale vypovidaji vice o vnétex-
tovych relacich. Ferko ve svém vypravéni neustale odbocuje. Opako-
van¢ zdlraziuje, ze pochdzi z vazeného rodu, Ze otcova prestiz byla
staleti zivili, Ze déda z otcovy strany proslul svym bohatstvim, které
ziskal obchodovanim s konmi a prasaty vyvazenymi do Holandska.
Babicka patfila k vyznamné mad’arské muzikantské rodiné. Souhlas
k Zenitbé a vykupné nevésty Cinily tehdy 300 tisic a navic se muselo
pridat pul kila zlata. Jedna se o stary zvyk, ktery se respektuje dodnes.
Jestlize Zzenich finan¢ni obnos nema, ale jeho nevésta se Zenichove
otci zamlouva, pak vykupné zapijci pribuzni (rodice, bratii a bra-
tranci) a k svatbé dojde. V opa¢ném ptipadé se novomanzelkou nesta-
ne. Po svatbé vSak Zena odchazi z domu a zcela se pfizpusobuje
manzelove roding.

Rodova hierarchie a rodové tradice jsou v mysleni Ferky a jeho
generace pocitovany velmi silng, coz koresponduje se socialni stabili-
tou a vnitini kulturni integritou prislusnikd starsi generace. Za zivotni
vklad (duchovni a symbolicky) povazuje Ferko svij rod, vazbu na
piedky, nebot’ to je zaklad romského spolecenstvi a jeho nejveétsi hod-
notu vidi, kdyZz nékde mohou byt pospolu. Rozvétveny rod je zdrojem
obrody a sily, stava se zarukou spole¢enského Gspéchu. V prvnim
pribéhu s nazvem Ferko nejde jen o vzpominky, ale také o udalosti,
oznacované Alexandrem Kratochvilem jako false memory (Krato-
chvil 2015, s. 3). Tento termin uvedl ve své recenzi komiksového
romanu Alois Nebel. Podstata tkvi v tom, Ze ,,se totiZ v paméti jedince
smyva hranice mezi smyslenymi, resp. zprostiedkovanymi udalostmi
a udalostmi skute¢né prozitymi” (Kratochvil 2015, s. 13). Piedevs§im
u zminéného prvniho svazku Ferko se smyva pied¢l mezi tradova-
nymi Gstné€ podanymi historkami. Ferko vystupuje jako kladny hrdina,
zprostiedkovava piibéhy o svych davnych supermanskych fyzickych
schopnostech, které dava k dobru. Napft. kdyz uvadi, jak byl skvélym
fotbalistou, jak hral se svym mansaftem proti Sedesatce hract posbi-
ranych z PreSova, Sabinova, Lipan a béhem ptl hodiny prohrali hostu-
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jici 6:2, 7:2. Podle Ferky bohatstvi dédy Matase (Matéje Makuly)
bylo tak obrovské, ze kam nahodou dorazil a chtél pfenocovat, tam si
dim se zatizenim ptimo koupil.

Kazdému detailu vénuji autorky pozornost. Napiiklad vlastni jmé-
no hlavniho pfedstavitele se stava neptimou charakteristikou hrdiny.
Propria romskych postav i prezdivky romskych muzi a Zen jsou
dulezita pro odliSeni spole¢enského mista. Ferko je statny Sedesatnik,
patiik olasské komunité, ktera Zije v kiestanském prostiedi a prevzala
z n¢j formalné fadu zvyklosti a obycejii. Mezi nimi je jméno katolic-
kého svétce Frantiska. Z vnéjsi charakteristiky upouta nejen zobrazeni
zavalité postavy, ale pfedevsim sklon k lezémi eleganci. Ferko chodi
zéasadné v obleku a nosi klobouk. Jedno romské ptislovi fika: ,,Kazdy
je Romem, kdo klobouk nosi”. V jeho postojich se zraéi uréita rozvaz-
nost, gesta jsou pomald, ne-li vznesena az obradni.

Ve Ferkové vypravéni je zastoupena nadsazka, mozna az furiant-
stvi, nechybi citova exaltovanost, apelativnost a tendence k pied-
vadéni se. Pres volnost a zpomalenost jeho toku vypravéeni, bohaté
prokladaného romstinou, postichneme ¢etnou promeénlivost postojil
v konkrétnich situacich, kdy mize pusobit upovidané az uzvanéng,
témért ,,hrabalovsky”, vystupuje hrdé a zaroven nezavisle. Netaji se
tim, jak jsou pro néj a jeho piibuzné dilezité penize. Rad zduraznuje,
ze jeho pribuzni v zahrani¢i jsou milionaii. Pfedstavuji nejen prostie-
dek k obzivé, ale ziskava se jimi pfirozena autorita uvniti romské
komunity. Penize podle n¢j ovSem slouZzi predevsim k tomu, ze Roma
osvobozuji. Mlize pohostit rodinu a ptatele, bavit se tak dlouho, dokud
to jde. Nezalezi na zpasobu, jak kdo k penézim pfiSel. Ferko se
napiiklad podivuje, pro¢ by né¢kdo nemohl pobirat invalidni dichod
jiz ve svych dvaceti letech. Naopak se brani, kdyz se romsky taxikar
ve Svédsku pta, zda uéelem pifjezdu jsou kapesni kradeZe, a on se
dusuje, Ze patii k jiné romské vrstve:

A.
Te marel ma o sunto d&l, ame kodo & kerasi anare Rom ¢&i Coren, te prachos ma!

At mé& Buh potresta, my tohle nedélame! Nasi Romové nekradou! At' me pohibéji!
(O pribjehi; Ferko, 2010).
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V trilogii O pribjehi se uplatiluji hlavni a vedlejsi postavy, které se
podileji na rozvijeni déje a utvateji smysl vztaht, podileji se na mode-
lovani postav s osobitou romskou mentalitou a s poztstatkem nomad-
ského zptisobu Zivota. Ten sice v 60. letech 20. stoleti na uzemi Cesko-
slovenska skon¢il, avSak vnitfni nutkani ke stiidani mist zstava.
Ferko je nositelem spiSe vzitych a tradovanych vlastnosti Romt, jeho
vypravéni piipomina memoraty. V komiksovém podani jeho zivota se
Casto objevuje nepiima situacni charakteristika, zaloZena na jednani
a dalezitosti toho, co kdo a kdy fekl. Ferko je sice znacné sebesttedny,
ale dovede druhé zaujmout. Nema nikde stani, opakovan¢ se st¢huje,
necekan¢ odchazi a vraci se, stale nékoho navstévuje. Spojenim néko-
lika zornych whli dojdeme k zjisténi, Ze je ve spolecnosti Romu
oblibeny zejména proto, Ze své osobni Zivotni zku§enosti podava pie-
svédéivym zplsobem, umi potésit i poradit, aniZ by ho o to n¢kdo
zadal, vyjadiuje hlasitou radost pii pouhém setkani s jingym Romem.
Ferko dokonce presvédéi autory komiksu, aby s nim jeli do Svédska,
kde nékolik let Zil, a vypravi o tom, jak ho tam vsichni cikani znaji.
Kdyz uz sedi v letadle, jen tak prohodi, Ze je Sestnact let nevidél
anema adresy. Neumi anglicky a neovlada Svédstinu, ale ani na chvili
nepochybuje, Ze se domluvi.

B.

Jablonec, podnajem u soukromnika. 23. ¢ervna 2007

,,Vyhovovalo by mné, abychom jeli v 1ét& do Svédska.”

,,Ukaz! — Dybysi chtéla.”

,»Tak pojedem?”

,.Za téma vasima piibuznejma?”’

. To ti pfisaham! A kdyz uz tam dopadnem, tak se neboj, ja T€ vodnesu u svy rod-
iny, uvidis, jak se krasné umé;j bavit! Ty feéi vzacny. Od Halmo az do Stockholmu mé
poznaj v§echny Romi!”

Jako kdyby se chtélo sdélit, ze ,,Rom druhého Roma ve svété vzdy
najde, nebot’ jsou vSichni n¢jak spojeni”. Kdyz k tomu skute¢né dojde,
Ferko pronese v rodin€ slavnostni slova. Projevi tctu a vdék Bohu,
ktery dovolil, aby se ve zdravi setkali:
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C.

Biih dal tuto chvili, Ze jsem dorazil podivat se na rodinu! Chvala Bohu! At nam celé
rodiné poméha Biih i Panenka Maria a Btih Zehnej i tém, ktefi nejsou spolu s nami! Moc
si vazim toho, ze jsem pfijel mezi Vas. At da Buah! (O pribjehi; Ferko, 2010).

Ferkova empaticka schopnost promluvit se spravnou intonaci se
odrazi v syntaktické skladbé véty a patosu. Sam neumi ani pfili$ psat,
mluvi zvlastni ¢eStinou, nesnazi se zdokonalovat, necte, avSak dovede
vycitit, jak ma promluvit, odpovidat a vysvétlit véci az zahadné a pro
okoli az tajemné. Ferkova mluvend fe€ je smésici riiznych stylt (viz
B). Nevadi ani to, ze se jedna o spletenec romstiny, zkomolené
slovenstiny a obecné Cestiny (viz A, C). Jestlize je Ferkova promluva
nahodou vedena v ¢estin€, ma jeho vypoveéd’ ,,specifickou" morfologii
a syntax, vyzniva jako feC cizince (viz B). Je-li rozhovor veden
v romsSting, umist'uje se pod nim Cesky pteklad do bublin. Do emo-
cionaln¢ podavanych a zprostiedkovanych epizod jsou celkem pfi-
rozené vkladany kapitolky s nazvy Jak prisli Romové do Rozkovan
nebo O bratranci Bakrorovi, v nichZ jsou potvrzovany zobecnujici po-
vahové rysy Romi a jejich za¢leniovani do spoleenskych struktur.
Nejedna se o komplex slozitéjsSich myslenkovych souvislosti, spise
o komunikativni pamét’, nebot’ vypovéd’ v sobé nese a uchovava histo-
rii vzdy jedné zastupné romskeé rodiny.

Ferktiv zivotni pfibéh je komponovan tak, Ze se v ném prolinaji
soucasné historické déje se vzpominkami na povale¢né détstvi. Mo-
tivy, které se zde objevuji, jsou fazeny reverzibilné a hierarchicky,
podle toho, jaky dojem chce za sebou zanechat. Tieba rad zduraznuje,
jak byl od détstvi veden k pracovitosti, pfipomina, jak byl na néj otec
pysny, kdyz hral dobte fotbal, jak bylo v rodin€ ocenovano, kdyz se
jednalo Cestné a stalo se za svym slovem. Projevuje tictu k rodic¢tim,
pomaha nemocnému sourozenci, tady bratrovi Jozkovi aj. Dodejme,
ze jsou to vét§inou muzi, s jejichZ zodpovédnosti a postoji se srov-
nava. Zeny vykonavaly pozadované, nékdy od n&j ne¢ekané odesly
a jiz se nikdy nevratily. Ferkovy pfiklady ze Zivota nebo vypravéné
pribéhy nemusi mit vzdy zacatek a konec, nékdy se vytraci pointa. Lo-
kalita nebo pamét’ mista (topos mista) neni rozhodujici, vniméani do-
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mova je svébytné, nebot’ je symbolické. Tak jako poznani neprobiha
na bazi kognitivni, spiSe je neseno na vin¢ emocionality, tak domov je
spojen s lidmi a je vnimén jako vertikéla sui generis, kolem niz se
s riznou mirou intenzity mohou vyskytovat dal§i vyznamy. Je az
napadné, jak se Ferko opakované premistuje, stale nékam jezdi
a dlouho neziistdva na stejném misté. Graficky je fada vnitinich
vztahti zdiraznéna tak, Ze Zivotopisné uzlové momenty jsou na nékte-
rych strankach Zluté vyznaceny a mohly by se Cist samostatng.

Pripomenime si néktery dalsi charakteristicky rys. Ferko jako in-
validni diichodce chodi s francouzskymi holemi, prosel nékolikerymi
operacemi. Nedovidame se, kde byl operovan, neni to pro néj ziejmeé
podstatné, spiSe ho zajiméd nemocnicni prostiedi nez misto nebo més-
to. Se svym zdravotnim stavem se smifil, vSe pfijima zcela klidné. Az
usmeévne pusobi, kdyz opakované a rad vzpomina na sviij nemocni¢ni
pobyt spojeny s uctou a respektem zdravotnického personalu. Spise
nez o pamét’ mist (heterotopii) se klade diiraz na pamét’ individualni,
personifikovanou. Vzpomina na to, jak byly ocenovany jeho mi-
moradné az zazra¢né (iracionalni) schopnosti. Tvrdi, Ze prosel koma-
tem a dostal se az do svételného tunelu. Mluvil s Bohem, kterého pte-
sveédcil, ze ma jesté¢ mnoho svétskych povinnosti. Nasledné pomahal
v nemocnici t€Zce nemocnym pacientlim, nebot” dovedl rozpoznat
vaznost zdravotniho stavu a dokonce radil priméfi, co by mél vykona-
vat. Jeho slovo platilo jako osudova véstba. Téméf se zd4, Ze si néco
osvojil z pfib&éhtl o biblickém zazraku a uzdraveni nemocnych, nékdy
se bezd&¢né pripomina mytus o dusi mrtvych. Vyuziva se také numer-
icky systém, jak jej zname z pohadek: naptiklad kdyz radi, co d¢lat pro
zdravi, nebo piikazuje, co musi byt dodrzovano, aby byl odvodnén
a zanét odstranén a nastalo kouzlo uzdraveni. Neptimo se tak vzyva
lidové 1écitelstvi, které se v romskych praktikach objevuje s velkou
cetnosti, coz souvisi s divémym poznanim piirodnich zdkonitosti.

V jeho vypravéni se vyskytuji modely tradi¢niho chovani a jedna-
ni Romu dnes jiz nejstarSi generace. Napiiklad je v ném rozvijena
predstava, Ze dobry Rom je vSude doma, vzdy se domluvi, Ze si Ro-
mové vzajemné pomohou, at’ jsou kdekoliv. Pomémé lehce je mozné
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rozpoznat, kterd informace je pro Romy cennd natolik, Ze si ji preda-
vaji, aby nebyla zapomenuta. V jeho podani se neustale propojuji
a vzajemng prostupuji ptib&hy, které souvisi s déjinami rodu a romstvi
v Evropé dvacatého stoleti. Nekteré udalosti jsou sdélovany utrzko-
vité, nejsou popisovany v celkovém vyvojovém proudu a detailné.
V jejich pripad¢ nabyva na vyznamu obrazova stranka a fantazie
vnimatele. Mlze se jednat o pravdivé vyroky, avsak jiz tim, ze vy-
pravee se o néCem zminuje jako o budoucnosti, tiebaze se to ptihodilo
v minulosti, stavaji se nad¢asovymi.

Stabilnim elementem ve Ferkovée Zivote ziistava pfitomnost, jevo-
va realita, spojena s pokrevné bohat¢ rozvétvenou rodinou, s né¢im
stale se obménujicim, Zivym, regenerujicim. Setkavani doprovazi ra-
dost, Ze se vidi, Ze se jim nic od minula nestalo a brzy zase nastane
prilezitost k pohostinstvi a veseli. Pak se vzpomind, zpiva a tanci.
Frekvence nékterych reakci, slov na uvitani a opakovani motivu tady
souvisi s mentalni slozkou romské komunity, bézné je oslovovani
ptibuznych slovy bratie. Ukazuje se, ze zvoleny textoveé-vizualni po-
stup je nosny. Nic se neidealizuje, ale ani nekarikuje. Ferko ma své
typické rysy, které zastupuji povahové znaky osobnosti z fad starSich
bohatSich Romu. Nepostradame individualizaci, ani odliSeni od jedi-
necnych osobnosti. Jako dovétek autofi svazku uvadé;ji:

Bé&hem deseti mésicti od navratu ze Svédska se Ferko $estkrét prestéhoval, z toho
dvakrat na mista, kde bydlel v dob¢ nasi spolecné prace na knize. Dnes Zije s Renatou
Brendou a vazné nemocnym bratrem Jozkem v Jablonci nad Nisou. V dubnu 2010
prodélal infarkt, nastésti bez nasledku. Dcera Rizenka nadale pobyva v Italii. Ferko
nepfestava snit, 7e jednou odjede za svymi bratry do Anglie nebo Svédska.”

Albina — pribéh lasky, ktera hory pi‘enesla (O pribjehi; Ferko, 2010).

Albina, romska krasavice pochazejici z Rudian z vychodosloven-
ské romské osady, zastupuje stiedni generaci Romu. Pochazi z mista,
kde vSichni romsti obyvatelé méli praci a snazili se postavit si zdéné
domky. Vyucila se na textilnim ucilisti v Liberci. Jako osmnéctileta se
provdala za nemilovaného muze a prestéhovala se do osady Herma-
novce, do chatrée uplacané z hliny a prouti, kde zkraje musela Zzit
s tchyni, pak jeji muz s kamarady postavil samostatnou chatr¢. Snila o
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tom, Ze se ji nékdy podaii odejit z rodiny Cerveniakovych a netusila, ze
k tomu dojde aZ po dovrSeni jeji tficitky, kdy jiz bude matkou sedmi
déti a vdovou. Manzel pod vlivem tézkych depresi a ze Zarlivosti
spacha sebevrazdu.

S Karlem se seznamila v roce 1998, v dob¢ povodni, kdy do posti-
zenych oblasti ptijizdéli dobrovolnici. Je jednim z trojice Cechii z hu-
manitarni organizace Clovék v tisni. Spoleéné s Jardou a Klarou pro-
nikne do jinak pevné socialné seviené komunity olasskych Romii,
nahlédne do jejich obtizné pochopitelnych vnitinich zakont, které
souviseji s patriarchalnimi vztahy velkorodin. Piekvapi ho, stejné jako
Ctenafe, nékdy az neuvéfitelné piezivajici zvyky. Naptiklad Albinin
manzel vyzaduje, aby se nikdo nikdy nedotkl nékterych predméti.
Napt. nesmi nikdo pouzit jeho talit, 1zici a hrnek. V osadé se dodrzuje,
aby manzelka pfipravila pro svého muZze alespon jednou za den varené
jidlo, proto odmita jist kdekoliv jinde neZ doma. Zenina povinnost
v romskych rodinach byla odjakziva spojena s ukolem nasytit své déti
a manzela. Muz na vychodnim Slovensku v romskych rodinach stoji
v Cele rodiny a jidlo dostava jako prvni. To se po staleti tradovalo
a pienasi se dodnes z generace na generaci. Rika se, Ze kdyZ Zena
chytila rybu, polovinu dostal muz a polovinu déti. Na ni nezalezelo,
mohla se napit vody (Hlebova 2010, s. 47).

Albina je svazana nepsanymi tradicemi, pravidly a zvyklostmi,
které lze jen obtizné€ porusit, protoZe se v rodinach nadale rozliSuje
muzska a zenska socialni role, na druhé strané je od mladi pritahovana
svobodomyslnosti a zivotem mimo slovenskou romskou komunitu.
Vnitiné touzi po opravdovych a silnych vztazich, po lasce a ticté muze
k zené. Jeji zivotni pfibeh je plny vnitinich rozpora. Po kazdém utéku
z chatre, zvlasté kdyz je kruté zbita, se stejné musi vratit, protoze
nema kam jit. Chtéla by se pratelit s neromskymi Zenami jako kdysi
v uéilisti v Cechach, aviak ve vychodoslovenské romské osadé Zije
v izolaci a je zarlivym manzelem kontrolovana na kazdém kroku.
Touzi po svobod¢ a lasce, ovSsem manzel Banik, jinak pracovity a hod-
ny ¢lovek, ji hlida a bez pficiny nejméné jednou za mésic Albinu kruté
zmlati.
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Do Albinina stereotypniho a ubijejictho Zivota vstupuje zcela
necekané idealni muz — Karel, intelektual, syn vzdélanych rodict —
védct. Sam vystudoval nékolik oborti na prazskych vysokych sko-
lach; pozdéji se skutecn¢ stal zakladatelem bratislavské pobocky
Clovék v tisni a zplnomocnéncem vlady Slovenské republiky pro rom-
ské komunity. Karel se do Albiny vasnivé zamiluje, ona jeho cit
bezhlavé opétuje. Po riznych odlukach a zvlasté po smrti Albinina
manzela se s ni ozeni. Maji spolu syna Fredyho. Karel vSak stale
nékam jezdi, angazuje se v Kosovu, Albinu vidi nanejvys jednou za
mesic. Situace se zméni, kdyz se Albina se ¢tyfmi nejmladSimi détmi
nastéhuje na statek v Bernaticich na Javornicku, aby Karel mohl pra-
covat opet na univerzité v Praze a mohl dojizdét domt alespoii jednou
za tyden. Na zavér, jako kdyby v dodatku, zastihneme oba doma v Ja-
vorniku. Albina se vraci ze Slovenska, kde byla na tydenni navstéve
své dcery, pfipravuje veceti a zlobi se, Ze Karel ani nenakoupil. Jedna
se 0 bézny manzelsky duel, ktery je svym obsahem bezvyznamny,
avsak svéd¢i o rovnopravnosti.

Osudova laska této dvojice piekonala vSechny kulturni stereotypy
a zatlacila do pozadi pfedsudky v chovani obou komunit — Romi
a Neromu. Stereotypizaci se mysli povrchni charakteristiky, které
nejsou vedeny personalné, nepiihlizi se v nich k individualnim pfistu-
pum a subjektivnim pocitim postav. Pfedsudky s sebou nesou neptiz-
nivé, negativni, nepratelské postoje, nazory a minéni, které souvisi
s problematickym hodnocenim vzajemného spoluziti. Albina zaujme
Karla svou osobnosti, otevienosti, temperamentem, vielosti a bez-
prostfednosti. Nezije jako ostatni z romské komunity, to je ze dne na
den, jejim nejvEtsim bohatstvim je vérnost a oddanost tomu, koho mi-
luje, schopnost sdilet s druhym radost i starost. Albina svou laskou
napliuje model romantickych telenovel. Pfekonava rtizné prekazky,
avsak jeji laska hory pienasi. Kdyz Albina o sob¢ vypravi, uvédomuje
si sebe a kupodivu nepouziva klisé. Zptsob jejiho sdélovani je velmi
stiizlivy, je spojen s hloubkou vztahti a pfistupem ke svétu, s tlumenou
deziluzi. Nejde o odkryvani néeho nového, ale o rovnopravné vyme-
zovani se ke spoluziti. Zavérecny rozhovor mezi Albinou, Ctyindsob-
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nou babickou, a Karlem, ktery je nadale zcela pohrouzen do své prace,
neni romanticky nebo idylicky, zato pisobi realisticky.

Kresebné nejsou vidét rozdily v provedeni svazku Albina a svazku
Ferko, spiSe je napadny rozdil v textové ¢asti. Nekteré repliky postav
jsou napsany dvojjazycné, romsky a zkomolenou slovenstinou. Pocet
dialogli vedenych romsky slabne, spiSe se objevuji zaznamy psané
obecnou ¢estinou podle toho, o jakou situaci se jedna. Fabule ptfibéhu
je sama o sob¢ velmi jednoducha, a kdyby v ni nesehraly svou roli dvé
tragické udalosti (povoden a smrt), mozna by ani nepdsobila véro-
hodné¢ a byla jen o tom, jak se protiklady pfitahuji. Stala by se
piibéhem o naplnéné lasce. Cernobilé ilustraéni zpracovani komiksu
s romskou tematikou je ukazkou toho, jak vytvarné sémantické pole
v komiksovém ztvarnéni nemusi sehravat stfedni misto, ale spise od-
povida vytvarnému rukopisu tviirce. Tam, kde by se zdlouhavé licil
zevnéjSek, objevi se portrét zeny s bohatymi vlasy, jinde, kde by se
obtizné hledal vyraz pro milostny vzmach, sta¢i zobrazit vasnivé ob-
jeti dvojice. Pti prudké vyméné nazorl postaci napsat texty v bub-
linach, misto zdlouhavych popisti osad a staveb chatr¢i spatiime ilus-
trativni kresbu.

Komiksové provedeni Ferka a Albiny nepochybné ozivi zajem
o romskou problematiku, idea souziti je v nich mnohovrstevnaté ztro-
Cena. V Albiné ocenujeme, Ze se jedna o kolektivni vytvor, v némz je
vSe promysleno (od namétu po realizaci). Svazek ma blizko ke ,,gra-
fické novele”, v niz se postihuji autorské modely autobiografické a in-
trospektivni. Svou ulohu sehrava spise scénafr, idea a obsah nez ko-
miksova forma. Na zajimavosti nabyva, ze je odliSen text v bublinach,
které zpravidla byvaji na bilé plose. Ve Ferkovi se objevuji klicové
momenty a plocha bubliny je vybarvena Zlut¢, na rozdil od Albiny, kde
jsou plochy rizové, snad analogicky shodné s milostnou zapletkou.
V obou svazcich nechybi zavérecny dovétek o dalsich osudech auten-
tickych postav.
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Keva — pribéh nenaplnénych moZnosti

Tteti ptibch je o diveéim détstvi a dospivani. Keva se narodila zcela
symbolicky 17. listopadu 1989 v Praze na Smichov¢. Je ovlivnéna
spiSe modnimi trendy a vzhledem svétovych filmovych hvézd nez
romskou tradi¢ni kulturou. Romsky nemluvi, CeStinu povazuje za
svou matei$tinu. Nedé&la si ani starost se svou romskou identitou, ale
ani s identifikaci. S kamaradkami neromského pivodu si zamérné
prohazuji stitky se svymi jmény, aby si je v okoli pletli. V jeji charak-
teristice se objevuji nové rysy. Nejde jen o stereotypy, s nimiz se set-
kavaji romské déti ve Skole ve styku s uciteli, ale spise o sebeakcep-
taci. Po dobu, kdy Zila v Praze, si Keva sama vybirala z mnoha
moznosti. Po odchodu na venkov je ovliviiovana vice svou rodinou
a nahodnym setkanim s lidmi, v¢etné ¢lenti jehovistické sekty.

Slovni zasoba Kevy je bohata a sémanticka spjatost slovni vypo-
veédi mnohdy piesahuje obsah ilustrované situace. Zaujme nas spise
nasobena obtiznost dospivani a analogie se vztahovym a genera¢nim
modelem téch lidi, ktefi se ocitnou na pokraji bidy, opakované se set-
kavaji s nedivérou okoli a podcenovanim. Kdyz se mimo Prahu do-
stava do zvlastni Skoly, protoze jinde neni misto, brzy tam zjisti, ze je
divkou nadprimérné inteligentni a stane se spiSe ¢ernou ovci. Zacalo
to, kdyz méla dvanéct let a zili chvili ve vesnici Lubné. Tady Keva po-
prvé pocitila, ze si nerozumi s ucitelkou, kterou provokuje svymi od-
lisSnymi reakcemi i védomostmi, a nabyla pocit kiivdy. Kevino nejvét-
$1 zklamani pfedstavuji pozadavky na zvlastnich skolach, kam jsou
romské déti automaticky prevadény. U nich uéitelé davno rezignovali
a poradné ani nevyucuji. Keva si sice uvédomuje, jak je dulezité
vzdélani a dobfe placené pracovni misto, avsak stiidani Skol a instituci
(odstrasujici je napt. rakovnicka Skola), neustala zména bydlisté a se-
znamovani se s novymi spoluzaky ji neprospivaji. Zacala se spolu-
zéky spoleéné “hulit”, neudi se, kon¢i na ucilisti, které si honosné tika,
Ze pripravuje pracovniky pro telefonni techniku, avSak misto praxe
tady ofezavaji kabely, aby se ziskala méd’, nebot’ barevné kovy se
vyhodn€ zpenézi. Pozoruhodnym vnitinim meznikem pro Kevu se
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stane setkani celé rozvétvené rodiny na pohibu baby Jolany, kde si
divka poprvé uvédomuje silu starobylych romskych tradic.

Kevin zivotni pfibéh je vSedni az banalni, neni ani co vypravét. Po-
zoruhodnou se stava spiSe zvolena optika pfi zpracovani latky. Sledu-
jeme malomluvnou divku jako n€koho, kdo je odsouzen k pasivité.
Dostava se do blizkosti otevienych rasistickych projevi, musi Celit
lakadltim, jakymi jsou drogy, jimz n€kteti kamaradi propadli. Nekteré
obrazky vznikly domalovanim fotografické ptedlohy portrétt, nékdy
jsou kresby prosviceny bélobou, pisobi expresivné, pouziva se rozdil-
na kresebna technika, pfevahu ma bild, ¢ernd a bledémodra barva.
Mnohdy je kresba zamérn¢ zjednodusena. Jinak je tfeba ztvarnéno, co
Keva déla, nad ¢im piemysli, co zrovna ¢te. Mimochodem vidime, Ze
ma pred sebou obrazkovou knihu v komiksové podobe.

Na koncich kazdého knizniho svazku jsou realisticky nakresleny
figury Gstfednich postav a dokumentarné je sdéleno, co dnes d¢laji.
Kevin pribéh kon¢i, kdyz se chysta na svatbu s klukem, kterého ji do-
hodily sestry. V jeho rodiné€ nyni Zije. Dlouhy ¢as si zkracuje ¢tenim
néceho, cemu se v minulosti n€kolikrat ubranila — jehovistickych
knizek. Kdo vi, kam se jeji vnitini cesta bude ubirat!

Komiksova trilogie O pribjehi neni grafickym romanem, ale ani
dokumentaénim politickym komiksem®. Pfevazuje v ném ,,sociolo-
gicky vhled”. Romska problematika je slozita, piesto se v této formé
zpracovani stdva vhodnou latkou, nerezignuje se na slozku pocitovou,
ale ani na vzdélavaci. Pribéhy vedou k dosud netradicnimu a ty-
pologicky odlisnému osvojeni reality, nebot’ na rozdil od jinych zpra-
covani by mohly najit odezvu také u romského etnika. Jestlize jsme
zvolili ruzné pfistupy (véetné sémiotického), pfinasejici dikladné
popisy a charakteristiky postav v komiksové ,,fe¢i” odkazujeme jak na
téma a zanrovou specifi¢nost, tak na modalni kategorie.

* Oznageni prebirame z publikace Petera Karpinského 2014.
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Nejisté domovy

Ceské komiksové piibéhy prvni a druhé komiksové fady trilogii se
netaji tematickou popularizaci, jsou vybudovany na prezentaci vy-
branych postav zen a muzu. V prvnim cyklu jsou to Ferko, Albina
a Keva, ve druhém cyklu Michal, Honza a Lila. Gendrovy vztah je
v nich vyvazeny, stejn¢ jako generacni polarita dospéli a déti — déti
a dospéli. Rozdilnost spociva v tom, ze v Nejistych domovech je po-
hyb déti omezen na détské domovy a jejich prostor, pfitom jsou rom-
skymi détmi povazovany jako néco cizi, obtizné pfijatelné, nebot
pevné stanoveny denni fad neni romskym détem vlastni. Kazdou
nedéli ¢ekaji, kdy si pro né€ blizci piibuzni pfijdou. Obé trilogie usiluji
o to, aby se typologicky pfiblizily n€kterym dominantnim emocnim
projeviim a povahovym rysim Romu. Na zakladé reakci konkrétnich
postav tak spiSe porozumime romipenu (romské identit¢). Prib&hy
pusobi civilng, vécné, jsou bez sentimentu.

ASta Smé a institucionalni podpora

Na vzniku komiksovych trilogii s romskou problematikou o do-
spélych Romech O pribjehi (Praha: Nakladatelstvi Karolina Vonkova
— Lipnik, 2010) a na edi¢ni fadé o romskych détech a dospivajicich,
které vychazeji s nazvem Nejisté domovy (Ceské Budgjovice: Asta
$mé, 2016), se podilely jist¢ nikoliv nahodou opé€t romistka Masa
Botkovcova (1977) a socialni antropolozka Markéta Hajska (1976)
a komiksovy scenarista a vytvarnik Vojtéch Masek (1977). Dohro-
mady vytvofili spolek s nazvem Asta Smé, ktery se snazi beletrizovat
a popularizovat zivoty Romt.. Knihy vysly nejdfive s podporou Ev-
ropskych kulturnich fondt, pozdéji pomoci grantu z Islandu, Lichten-
Stejnska, Norska a za finan¢niho ptispéni Velvyslanectvi USA v Praze.
Jedna se o stejnou osvédcenou autorskou sestavu, ktera timto oboha-
tila 0 novou formu zpracovani nejen komiksovou tvorbu, ale také
narativni sociologii. Nejde jen o to, Ze pfichazeji se sd€ln€jsim zobra-
zovanim komplexngjSich problémi spoleCenskych a socialnich, ale
u mnoha témat se miizeme zastavit a zacit uvazovat o jinakosti a ci-
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zosti, o stirani rozdili mezi Romy a Neromy, a také o etickych hod-
notach, nebot” ¢loveék je bytost chybujici. Urcité bylo zapotiebi pfi-
pravit si pfedem otazky a problémové okruhy, ale jindy stacilo pfe-
devsim naslouchat, protoze vychodiskem se staly autentické zivotni
osudy, zaznamy historek, které nesly stopy az surrealistické nadsazky,
pfipominaly ¢erny humor, avSak byly vyli¢eny s patetickym nade-
chem. Naptiklad Ferko li¢i nehodu svého otce hornika v dole a nasle-
dujici operaci v nemocnici jako horor. Mél podle n¢j hlavu otoenou
dozadu. V nécem jeho liceni pfipomina romské pohadky, které ¢tenari
mohou pfipadat méalo poetické. Zivotni piib&hy ,,oby¢ejnych” Rom,
které se snazi odbornici zachytit v autentické podobé, si vSak vzaly do
vinku, Ze nebudou nic korigovat a ponechaji ptivodni verzi tvrzeni.
O vérohodnosti nas piesvédcuje fakt, ze zvefejnuji napiiklad textovou
zpravu, stiznost najemniki kvili nepofadku ve Ferkove byté. Spolec-
né s nim se autofi komiksu staraji o feSeni a hledaji novy byt, kde by
mohl Zit se svou manZelkou a nemocnym bratrem. Ptaji se, zda chce
Ferko pokracovat ve vypravéni. Ten souhlasi, ale ,,ne nasucho”, proto
se pfemist'uji do hospody. Jedna se o postup ozvlastnény tim, Ze se ne-
pouziva obvykla exploracni dotaznikova metoda, naopak se nechava
volny prichod myslenkam, vzpominkam a historkdm. Zaujme nas,
kdyz se vraci k tomu, jak pfisli prvni Romové do Rozkovan na
vychodnim Slovensku, odkud Ferko pochazi. Vypovédi nejsou ko-
rigovany, takze se stava, ze doprovodné obrazkové ztvarnéni plisobi
az dramaticky.

Komiksova trilogie O pribjehi ptiblizuje badatelské vysledky spe-
cialistl a ¢ini tak popularizujici formou. ,,Pfibéhy”, a to v podobé
,,malych soukromych d&jin”, jsou novatorské v oblasti romistickych
aromologickych studii, nebot’ v nich dochazi k propojeni nékolika fe-
nomént. Napf. se problém piibliZzuje na zakladé konkrétniho Zivot-
niho osudu, pfiznava se vliv a pisobeni spole¢enskych organizaci
a instituci, které by mély vést k lepSimu porozuméni s minoritou na
bazi vzajemného poznavani a tolerance. Jedna se o osobitou a vyrazné
odli$nou medialni formu, ktera byla vyznamenana Cenou Muriel za
rok 2010 (Nejlepsi komiksovy scénar). Zapise se do d¢jin Ceského

105

komiksu, nebot’ se vztahuje k ceskym a slovenskym realiim a k urci-
tym piirodnim udalostem, jakym byla stoleta voda — povodeii v roce
2008. Ve svazku Albina se ptirodni katastrofa podili na radikalni
zméné v zZivoté romské osady, kam prichazeji pomahat neromsti do-
brovolnici z mezinarodnich ob¢anskych spolki a sdruzeni.

Stale vice se komiks pfestava pfijimat jako Zanr okrajovy, jako
projev popularni kultury zabavného typu, nebot’ ptibyvaji dila zaloze-
na na souvztaznostech sociologickych nebo estetickych studii v multi-
medialnich prostorech. Tento typ komiksu, podobné jako dalsi Mas-
kovy prace’, patii k tm, které popiraji omezené namétové a tematické
moznosti komiksu, pochybuji o zplisobu zpracovani, rozostfuji hrani-
ce mezi vysokym a nizkym, velkym a okrajovym uménim.

Obe trilogie O pribjehi a Nejisté domovy se staly pozoruhodnym
prikladovym materidlem, ktery souvisi se zpisobem zivota a Zivotni
filozofii Romu. Lze je rozdélit do skupin odkazujicich k tradici a rom-
skému hodnotovému systému, k romské mentalité i stereotyptim, jimz
podléhame, kdyz se popisuje pristup k zivotu, chovani a jednani
Romii (Sevéikova 2008, s. 37). Kdyz v roce 2016 vysel svazek Nebud’
jak gadzo!, byl kresebné doprovazen FrantiSkem Loubalem. Skupina
Asta $Smé se tak oteviela dalsi spolupraci, rozsifuje své fady ilus-
tratortu. Marek Pokorny vytvarné piipravil svazek Silnéjsi nez nékdo,
na vzniku tietiho svazku druhé fady se podilela vytvarnice, zpévacka
araperka Lela Geislerova (Lili a dvé mdamy). Autofi se pokusili textem
a obrazem zprosttedkovat osudy a zivotni piibéhy romskych déti,
které prosly spleti nest’astnych rodinnych peripetii. Pronikdme do pro-
blém1 vzajemného souziti Romu, uvazujeme o vztazich mezi minorit-
ni a majoritni spole¢nosti, prostfednictvim piib&hi romskych déti si
uvédomujeme negativni disledky institucionalni separace. Protago-
nisté pribeéhu rovnéz vypraveji své Zivotni pribehy a je ispéch, Ze sou-
hlasili se zvefejnénim nekterych naprosto soukromych informaci. Ve

> Scenarista a komiksovy kreslif je autorem usp&nych knih Svatd Barbora
(2018) a Sestry Dietlovy (2018), které byly ocenény jako nejlepsi komiksové knihy
roku.
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svazku Nebud’ jak gadzo! nechybi ani dokumentarni fotokopie vynat-
ka z Gfednich vyjadieni a odbornych posouzeni, které doprovazely
kroky na ochranu ditéte. Informace o nich se odlisuji typem a velikosti
pisma a umisténim textu na samostatné stranky. Diivéra vlozena do
autorti komiksu a projektu, ktery v nic¢em nezastira celovost, zptisob,
jak je realita uchopena, predstavuje krajné naro¢ny proces, nebot’
vyzaduje pouéenost iniciatorl a fesiteld projektu, stejné jako uréity
zivotni nadhled a interpersonalni schopnosti vypovidajicich. Cilovou
ctenarskou zakladnou se ve druhé trilogii mohou stat déti a dospivajici
mladez romského i neromského ptivodu. Ob¢ trilogie zaujmou svou
Sifkou a hloubkou vyzkumného pojeti, pfitom se autofi netaji popu-
larizaci problematiky a tematickym vybérovym piistupem. Uéinek
muze byt nékolikery. Jednak se ¢tenafi vedou k ziskavani novych in-
terkulturnich poznatkii, minority motivuji k sebeuvédoméni si své
identity a majoritu vyzyvaji k etnické toleranci.

Nejisté domovy

Trilogie Nejisté domovy zahrnuji zivotni etapy tfi vybranych au-
tentickych postav (Michala, Honzy a Lili). Zminuji se 1éta pfedskolni,
Skolni a dospivajici, sledujeme Zivotni peripetie hrdind az do adoles-
cence. Udalosti se odehravaji po roce 1989 a sméfuji do soucasnosti.
Romské déti bezdéené prozivaji svou jinakost, ktera aktivuje i uvoliu-
je emoce a motivace. Uzlovymi body se stavaji pfichody déti do
détskych domovil, kde se zkraje citily 1épe a chvilemi byly mozna
Stastné, protoze zacaly byt zahrnovany dosud nepoznanou péci. Do-
Casné navraty do romskych rodin a pokusy najit péstounské rodiny jim
vSak vétsSinou neprospély. Zminuji se situace, kdy se formuji vzajem-
né vztahy mezi ucitelem/vychovatelem a romskym ditétem, které se
buduji povlovné, na bazi piekonavani nedivéry vici neznamému.
Déti jsou rady, kdyz je nékdo z rodi¢t navstivi, vezme si je na nékolik
prazdninovych dni domi. Zpoc¢atku se az podivuji, co vSechno si
doma mohou dovolit. Mlsat a divat se od rana do vedera na televizi,
poslouchat, co si vypravéji dospéli a skakat do jejich rozhovoru atd.
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V malych bytech se mnohdy tisni n¢kolikanasobny pocet ptibuznych,

Nezastira se, ze romské matky si nedélaji t€zkou hlavu s umisté-
nim svych malych déti v détskych domovech, Casto je ani nenavsteé-
vuji. KdyZ se obc¢as objevi, vymysleji si divody, pro¢ se tak stalo, do-
konce vyvolavaji konflikty s vychovatelkami. Nicmén¢ potomci je
nepiestavaji milovat a staci, kdyZ nachazeji alesponi malé zrko prav-
dy v tom, co tvrdi, aby v§e odpustili. Opakuji se nepfiméfené situace,
zanedbavani péce, navstévy socialnich pracovnic a opakujici se ode-
brani romskych déti do ustavt. Stfidaji se poméme kratké casové in-
tervaly, kdy pobyvaji v péstounské péci. Vyjimeény se stava Lilin Zi-
votni pfibéh, protoZe se dostava do péstounské rodiny az ve svych de-
seti letech. Nikdo ji netaji, ze ma svou romskou rodinu, ale to nezna-
mena, ze by nemohla mit dvé mamy. Péstounka podporuje Lilinu pfi-
rozenou inteligenci, neustale ji povzbuzuje a stimuluje k vykoniim ve
Skole, pritom ji mrzi, Ze divka se sebeposkozuje, je spiSe uzaviena do
sebe. Zobrazeni piibéhu znatn¢ pomaha vytvarné zpracovani Lely
Geislerové, které barevné vyjadiuje pocity a nalady divky. Obrazky
vedou k celkové poeti¢nosti knizniho svazku. K etnické jinakosti,
ktera nestoji v centru pozornosti, se pfipojuji problémy s dospivanim
a vnitini zapasy Lili, nasobené vnitini, ziejme temnéjsi strunou jeji
osobnosti.

V komiksech Nejistych domovii, v druhé fadé ,,romskych trilogii”,
se opakované zobrazuji krat§i pobyty déti u vlastnich matek, s nimiz
mensi déti navzdy spojuji predstavu domova. Romské déti na rozdil
od neromskych neberou za svou autoritu uciteld a vychovatelti, maji
problémy s domovy mladeze, szivaji se zde jen pomalu s nastolenym
pevnym dennim fadem. Pocit'uji citeln&ji kiivdy, které zazily v pro-
stiedi Skoly a v détskych domovech nez v romské roding. Zv1asté ve
svazku Silnéjsi nez nékdo je zobrazovana problémova interakce a ko-
munikace, vyuziva se elipsa. Hrdina v Case zachvati jedna natolik
emocionalné, ze se jeho psychické zkraty zobrazuji beztextové. Vyje-
vy doprovazi nanejvys citoslovce, takze Ctenat si musi mnoho domyslet.
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Zatimco Michal v Cernobilé podobé svazku Nebud’ jak gadzo!
vyvolava sympatie svym vzhledem a ziskava si okoli pohybovou $ik-
ovnosti a ptitulnosti, barevné vyvedeny Honza Oracka ze Silnéjsi nez
nekdo upouta vyrazné tmavsi pleti, vénou zamracenosti a zpupnosti.
Bezpecné ho pozname podle modrého obleceni a ksiltovky. Od Gtlého
détstvi ma vaznéjsi psychosomatické potize zplisobené fetézcem trau-
mat. Pfedev§im podléha nahlym agresivnim zachvatim, které mohou
byt z okoli vyprovokovany ne¢ekané: nenapadnym gestem, toninou
hlasu (naptiklad dominantnim postojem ucitelky nebo vychovatelky),
vnitinim nesouhlasem. Chlapec trpi nespavosti, malou soustfedénosti,
prepadavaji ho zachvaty vzteku, neumi se podfidit autorité. Sam
Honza svym vykyvlim tika ,raply”.

Tam, kde Michal bez vétsi namahy ziska naklonnost okoli, jedna
z vychovatelek si chlapce Casto bere k sobé domti a vétSinou u ni travi
Vanoce, o Honzu nikdo nestoji. Michalova oblibena vychovatelka
zabrani, aby zacal chodit do zvlastni skoly a byl vystaven menSim
ucebnim naroklim, protoze spravné odhadne jeho kognitivni vyvojové
moznosti. Michaltiv ptibéh bychom mohli nazvat jako S$t'astnéjsi.
Honza se od malého kluka potyka s problémy, svymi projevy budi
spiSe rozpaky a antipatie, pozdéji se neobejde bez antidepresiv. Pro-
stiedi, v némz malé romské déti nacas Zily, se mnohdy zna¢n¢ podili
na tom, jak pozdéji jednaji. Michal dostava v domové piilezitost délat
vécei, které by za jen trochu jinych okolnosti délat nemohl. Nakonec
ispésné dokonéi stiedoskolské i vysokoskolské vzdélani. Cernobilé
zpracovani sesitu Nebud' jak gadzo! ovsem nevyzniva prvoplanove.
Michal neni Zaddnym andélem a jeho ndvraty do minulych dni se
vzpiraji iluzi nete¢ného zdznamu. Vypravi o sob¢, slySime jeho hlas
v bublinach, ¢teme informace z jinych stran. Zvlada vSak snaze sérii
dil¢ich zivotnich zkousek. Stava se obligatornim privodcem svého
piibéhu, ale zastava také funkci narativné — realiza¢ni. Naléza svou
cestu. Michal plsobi vyvazen¢, tfebaze také on prosel pubertalnimi
etapami vzpoury. Ve srovnani s Honzou vyzniva kladné, protoze ten se
chova nevyzpytateln¢, nedovede se podridit autorit¢ dospélych, ale
neni ani obliben mezi détmi. Honza se opakovan¢ dostava do izolace
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a chce na sebe alespon upozornit agresi. Existuji vSak také faze zklid-
néni. Pravidelné, v prubehu letnich tabord, se setkava s détmi z béz-
nych rodin, pocituje blizkost k pfirod€, imponuje mu rozhodnost a té-
lesna zdatnost vedoucich, podfizuje se silné autorité. VSemu, co na
tabofe vykonavali, beze zbytku véfi. Letni pobyty patii mezi jeho
nejStastné;si prozitky z détstvi.

Oba chlapci jsou diametralné odlisni povahove, spojuje je pouze
osud romského ditéte. Michal (prvni svazek) i Honza (druhy svazek)
druhé tady ,,romské trilogie” ziji v jinych détskych domovech, pred-
stavuji odli$né typy a vyvijeji se nezavisle na sobé. Shodu mizeme
spatfovat snad jen v tom, Ze se stavaji hrdiny svého vlastniho Zivota,
ziskali odstup a nadhled a dovedou autorim komiksu o sob¢ klidné
a sebevédome vypravét. V obou svazcich se neopomiji ani pohled
Neromii.® V dospélém Zivoté potiebuje Honza mit vzor, jinak lehce
padne do 1éc¢ky opakovanych pujcek, kradezi kovii, propadne hracim
automatiim a jinym lakadlim. Zkraje je partou klukd Sikanovan, pak
se vyvoj zlomi, stoupa jeho fyzicka kondice a sam nabyva prirozenou
autoritu, dovede se o sebe postarat.

Honza ma problémy s adaptabilitou, Michalovi zase hrozi pocit
nadfazenosti. Prochazi obdobim, kdy jen ¢te, studuje, mnoha vécem
rozumi a nasledné podcenuje ty druhé. O to spiSe mu vadi, kdyz se na
n¢j nékdo diva s despektem. Napiiklad na jeho promocich vzbudil po-
zornost otec s partnerkou, protoZe se oba oblékli do napadné blyska-
vého odévu a na rautu nékdo ze zucastnénych prohodil, co tam oni
délaji. Michaltv pfibéh je nejen dopliovan zaptjCenymi ufednimi
dokumenty, ale jeho vypovéd rozsifuji hlasy rodict a dalsich piibuz-

% Oznageni Rom a Nerom mé zdtraznit protikladnost, tiebaze druhy termin je
neptesny. Terminy Rom, romsky jsou dnes chapan jako politicky a spolecensky
korektni, zatimco vyrazy Cikan, cikansky, uzivany ve starsi literatui'e jako paralelni
(Horvathova 1954), s sebou stale vice nesou pejorativni oznaceni. Tiebaze je jeden
dil druhé trilogie Nejistych domovii spojen se slovem gadzo, je v ném podobné jako
jinde chapan romsky pohled na sociokulturni determinanty. Termin Rom vstoupil
do celosvétového povédomi az diky osvétové Cinnosti Mezinarodni romské unie
(International Romani Union).
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nych. Komiks je kresebné i textoveé srozumitelny a piehledny, dobie
se ¢te 1 obrazoveé snadno vnima. K vérohodnosti pfispiva, je-li vidén
také ze stinné stranky. Kdyz Michal po promocich navstivi détsky do-
mov, kde mu kdysi v détstvi byli vSichni napomocni a podporovali
jeho talent, nepocituje zadny vdek, neni schopen sdilet radostné
vzpominky, ptipada si zde spise jako cizinec nebo ten, kdo chce misto
vytesnit ze své paméti.

K vyjadfeni Honzovych psychickych propadi musel vytvarnik
Marek Pokorny zvolit uréitou symboliku. Staly se ji celostrankova zo-
brazeni padi do sné¢hu nebo Honzovo pohlceni zeleni. Na téchto
strankach neplati ¢teni zleva doprava, mizZeme je ¢ist vSemi sméry.
Vytvarné je Pokorného komiks velmi zdatily. Vice nez obvykle se
pracuje s riznymi rozméry panelti a bublin, n¢které sekvence nejsou
opatfeny textovou ¢asti, dominantu tvoti figury, nékdy je umisténa do
ramecku jen textova Cast. Zpracovani Honzova zivotniho piib&éhu
Silnejsi nez nekdo se jevi narocnéjsi nejen tematicky (Casove a prosto-
rove¢), typologicky a vztahové, ale také vytvarné — narativné a vi-
zualn€. V obrazovych polich je zachycen pohyb vnéjskovy i vnitini,
dochazi zde ke kongruenci, k opakovanému zachyceni stejného prvku
(vypjaté emoce) v odliSnych situacich nebo z jiného thlu pohledu,
s nabidkou odkazl na nékteré casti. Nékdy jsou do pribéhu vlozena
obrazova pole, ktera zdanlivé s piibéhem nesouvisi, nebot’ obraz
v sob¢ nese vyznamové presahy. Piedjima, co bude nasledovat.
mamy, ilustrovany Lelou Geislerovou. Vizudlné se nezapie silné sdile-
ni s hrdinkou a schopnost zachytit situacni pointu. Lili byla odebrana
rodicim ve Ctytech letech, kdyz se zjistilo, Ze je zavirdna do garaze
s dogami a ty se o dévcatko staraji 1épe nez matka. Na Cas se sice
vratila domd, avSak v péti letech byla opét odebrana a dostala se
nastalo do détského domova. Po péti letech v domové zaznamenava
Ctyti roky v péstounské péci. Lili zastihneme jako malomluvnou stu-
dentku gymnazia. Autorky komiksu nechavaji vypravét jednak divku,
jednak péstounskou mamu, ale také Lilinu babicku, ktera prave pfije-
de domi, protoze Zije v Némecku. Péstounka ma s manzelem pracu-
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jicim v Rusku dva velké syny a na otazku, pro¢ se rozhodla pro pés-
tounstvi, odpovida, ze vzdy chtéla mit dévce. Doplnéni geneze, moti-
vace pii vybéru zivota déti vSak najdeme rovnéz na zaloZzce knihy.
Tam autorky projektu uvade;ji, ze ,,...davody jsou pro to dva. Péstoun-
sk prace nema v Cesku zdaleka takové spoledenské uznani, jak by si
zaslouzila. A za druhé, o peripetiich vychovy déti s tizivou minulosti
v novych rodinach se pofad jesté¢ nemluvi dostate¢né. Tyto potiZe pti-
tom byvaji tak velké, Ze elit jim nepfipraven¢, mize zpusobit détem
1 pé€stountim té€zko zhojitelné rany” (Nejisté domovy, Lili a dve mdamy,
2016). Také tento komiks vynika autenticitou a zaroven citlivym
vybérem konkrétnich situaci, které mohou sehrat svou roli pii feSeni
Stastnych 1 nestastnych konkrétnich rozhodnuti. Zatimco Lili je malo
sdélna, vypravi spiSe o tom, co pravé proziva, zminuje se o kamarad-
kach, s nimiz si piSe na facebooku, jeji druha matka — pani Pekarkova
— pusobi vstficn€ a starostlivé, rada vzpomina na sezndmeni s Lili,
nezapira spolecné problémy a kolize, s nimiz se v prob¢hu let setkala.
Ilustratorka Geislerova ma zkuSenost s uchopenim gendrového hle-
diska, vzpomenme na jeji ironické stripy Zen Zen, které vychazely
v tydeniku Respekt a hrdinky komiksovych povidek Jednou za Zivot
(2006), Krizova cesta do samosky (2009) nebo Magda (2010). Jsou
malymi psychologickymi sondami. Také v rozhovorech Masi Botkov-
cové s Lili, jinde s pani Pekarkovou a dale s Liliinou babi¢kou si
uvédomujeme, jak vyznamny podil sehrava vytvarné zobrazeni ptibé-
hu. V poslednim svazku dominuji spiSe oblé tvary a tlumené barvy,
upoutaji neverbalni signaly, vyrazy tvari, o¢i, polohy rukou, nebot’
vSechny dohromady napomahaji estetické urovni knihy. Vytvarny ru-
kopis Lely Geislerové zvySuje myslenkovou napln tohoto svazku, po-
siluje sémanticky prostor tématu, akcentuje vazanost s pointou a syZe-
tovym tvarem textu. Kresebna technika je vystavéna na figurativnich
obrazech, tfebaze zanedbatelné nejsou ani mista, které Lili vyhledava
(opustény dim, hibitov, odlehla krajina s kiizem).
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Zavér

Ob¢ ,,romské komiksové trilogie” predstavuji progresivni nebo
chcete-1i hrani¢ni mody, jeZ do sebe vstiebaly fadu odlisnych zanro-
vych prvki a postuptl. Jestlize jsme formu zpracovani nazvali hybrid-
ni, mame tim na mysli, Ze se v komiksech vzajemn¢ snoubi dvé oblasti
a dva styly (védecky a umélecky), misi se zanry (napt. biografie,
pribehy ze Zivota, grafickéd novela), koexistuji v nich slozky konstant-
ni i doprovodné. Uplatituje se zde postup blizky sociologickému
zaznamu autentické osobni vypovédi a postupy narativni fikce.

V piibézich se prolinaji odborna hlediska s literarnimi a literar-
né-vizualnimi postupy. Textovy scénat je zakladem pro vizudlni zpra-
covani, ovSem uplatiuje se také oralni forma blizka slovesnému fol-
kloru, pfipominaji se memoraty, stejné jako biografické ptib&hy. Set-
kavame se zde s prostorovou metaforou, nebot’ nékteré zivotni pibé-
hy se odehravaji v uzavieném prostoru romské komunity, piitom
z hlediska genologického ptipominaji rozvinénou ,,zanrovou krajinu”
s riznymi ontologickymi a antropologickymi mody, psychologic-
kymi a sociologickymi konstantami i diferenciacemi, které nejsme
s to jednoznaéné pojmenovat, protoze se v ¢eské knizni kultute bézné
nevyskytuji.

Vice nez kde jinde se v trilogiich potkdvame se zavaznosti klade-
nych otazek, mame co do ¢inéni se spole¢enskou etikou a moralkou,
slovem a obrazem se zachycuji oboustranné projevy empatie i toleran-
ce. Autorské tymy maji porozumeéni pro romskou identitu, stejné jako
pro lidské slabosti a selhani, a to bez rozdilu pfinalezitosti k urcitému
minoritnimu etniku. Nic se v nich nebagatelizuje, ani nezvelicuje, nik-
do se neodsuzuje, ale ani neadoruje, spise se pracuje s fakty a doku-
menty a pritom se pomoci Zanrovych transmisi stiraji vzité kulturni
stereotypy a dosahuje se uméleckého ucinku.
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